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Annomauyusn

PaccmaTpuBaroTCs BOIPOCH MPOSKTHUPOBaHM 00ydeHHUs Ha PyCCKOM SI3BIKE B KEHUICKOH obre-
00pa3oBaTeNbHON MIKOJIE B ACMEKTE OPraHN3aH JMHI'BOAUJAKTHIECKOTO CONPOBOXKACHU. DopMy-
JTUPYIOTCS 3a/1a4H, IETIb JaHHOH e TeTbHOCTH, aHAIN3UPYIOTCS OCIOKHSIIOINE U OIaronpusTCTBY-
fone (HaKkTophl, BEACISIIOTCSA 3Tallbl B padoTe CIEUaNNCTa M0 pealnu3aliy MPpeIMeTHOro odyde-
HUSl KEHUHCKHUX IIKOJHHHUKOB C HMCIIOIB30BAHUEM PECYpPCOB PYCCKOTO SI3bIKA B PaMKax IONXYyYEHUS
obmmero o6pa3zoBaHusi, KOPPETUPYIONIUE C NEPUOJAMH MOATOTOBKHM B HauaJbHOW, CPEeIHEN U cTap-
mei mkone. [loguepkuBaeTcs, 9T0 HHTEPEC K MPOOIEME ONPENENIeTCs] HEYKJIOHHBIM POCTOM 3HAYH-
MOCTH MYJIBTHIMHIBAJIbHOTO M MOJIHMKYJIBTYpHOTO 00pa3oBaHUs B coBpeMeHHOM mupe. [Ipemnarae-
MBI MOAXOJ, BEICTPOEHHBIH C OMOPOIl HA TOCTUKEHUS COBPEMEHHON 3THONMHIBOAUAAKTUKH, 3THO-
MeIaTOTUKX U METOAMKH NIPETIOJaBaHUs PyCCKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, OCHOBBIBAETCSI HA MPHU-
OpHUTETaxX BHEIIHEH rocylapcTBEHHOH 00pa30BaTEeIbHOHN NMOJUTHKH, CBS3aHHBIX C MPOJBHIKEHUEM
MO3UTUBHOTO MUMMKa Poccuu Ha COBPEMEHHOM MEXIYHAapOOHOU apeHe, B TOM UHUCJIE B CTPaHax
a(pUKaHCKOTO KOHTHHEHTA, CPEJCTBAMHU HALMOHAIBHOTO S3bIKa U HAIMOHATIBHOM KyIBTYpHI.
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Abstract

The issues of designing education in Russian in a Kenyan comprehensive school are considered in the
aspect of organizing linguodidactic support. The goal and objectives of this activity are formulated, the
complicating and enabling factors are analyzed, the stages in the work of a specialist in the implementa-
tion of subject education for Kenyan schoolchildren using the resources of the Russian language as part
of general education, correlating with the periods of preparation in primary, secondary and high school,
are highlighted. It is emphasized that interest in the problem is determined by the steady growth of the
importance of multilingual and multicultural education in the modern world. The proposed approach,
built on the basis of the achievements of modern ethnolinguodidactics, ethnopedagogy and methods of
teaching Russian as a foreign language, is based on the priorities of the external state educational policy
related to the promotion of a positive image of Russia in the modern international arena, including in the
countries of the African continent, by means of the national language and national culture.
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HaunmonanbHble cucteMbl 00pa30BaHUsl B COBPEMEHHOM MHUPE PAa3BHBAIOTCS C yYETOM BKIIOUCHHOCTH
B 100aJbHBIE MPOLIECCHI, KOT/Ia TpaHc(ep HaydHOro 3HaHMs, OOMEH KyJIbTypHOH HH(opManuei u Murpa-
LS MHTEJUIEKTYalIbHOTO KaluTana IpruoopeTaoT (PyHKIMOHANBHBIN cTaTyc «Msrkoi cuib ([Ix. Haem) —
OJTHOTO M3 CPEJICTB peanu3alii BHEIIHENOIUTUYECKOrO phluara rocy/lapcTBeHHOro BiusHusA. CTparerus
softpower mo3BoJIsIeT cTpaHaM MPOABHUIaTh CBOM MHTEPECHI 3a CUET MOMYJIIpU3allui HAIHOHABHON KYJlb-
Typbl U HALIUOHAIBHOIO SI3bIKA, JYXOBHBIX LIEHHOCTEH, UACOINOIrHYECKUX YCTAHOBOK, CO3/1aBasi B LIEIOM
MIOJIOKUTENBbHBI UMH/IK TOCYlapcTBa Ha MEXTyHapoAHOH apeHe. Cka3aHHOE ONpeAessieT akTyaabHOCTh
paccMOTpeHus] BONPOCOB Yy4eOHO-METOAMYECKOTO COMPOBOKICHUS JIMI, MOIYyYalOMKX oOpa3oBaHHE 3a
pyOexoM, a TaKKe MEXaHW3MOB MOBbIICHNS YPPEKTUBHOCTH 00YUECHHUSI BHYTPU CTPAHBI C HCIIOJIb30BAHH-
€M JUJIAKTHYECKOI0 pecypca HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

B kadyecTBe TEOPETHKO-METOO0IIOTHYECKOr0 00OCHOBAHUS ISl UCCIICNOBAaHNSI 0003HAUYCHHBIX IPOLIEC-
COB TIPHBJICKAIOTCSI HOBEUIIINE TOCTIKCHUS U HAPAOOTKK U3 pa3jIMuHbIX 00JacTell COBpEMEHHOM HayKH: 3T-
nonienaroruku (JI. H. bepexnora, I. H. Bonkos, /I. U. Jlareimnuna, I. B. Heznemkosckas, P. 3. Xavipymiun u
ap.), srnonunrsoauaaktiuku (M. E. boOpsiesa, E. A. bpeisryHosa, B. H. Baruep, O. 1. Murpodanosa,
JI. B. MockoBkun, E. . Mortuna, C. A. XaBpoHuna u J1p.), JUHIBOKyJIbsTyponoruu (B. B. BopoObes,
W. JI. 'anunckas, B. B. Kpacubix, U. I1. JIsicakoa, B. A. Macnosa u ap.), MexX-, KPOCCKYJIBTYPHOH KOMMY-
Hukanunu auanora KyaesTyp (E. M. Bepemarun, M. H. Bariornes, B. I. Kocromapos, E. U. Ilaccos,
E. ®@. Tapacos, C. I. Tep-Munacosa, B. M. lllaknenn u ap.), muarsoctpanoeneHus (H. B. KaOmykosa,
JI. JI. Kprouxoga, C. B. Jlecaukos, A. C. MamonTos, JI. H. Xoxmnosa u jp.).
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OTHOLEHTPUPOBAHHBIN MOJXO/ B MIPENOaBaHUK OCHOBAH Ha LeJIeCO00OPa3HOM COYETaHUH M B3aUMO-
JECTBUH B KyJIBTypHO-00pa30BaTeIbHOM NPOCTPAHCTBE YHUBEPCATIBHON U HAIIHOHAIBHO 00YyCIOBICHHON
cocraBisitoniux. Peub naer 00 o0s3aTenbHOM OpueHTanuK B 00yUYeHHH HA 3HAHHE 0COOCHHOCTEH pOAHOM
JIMHTBOKYJIBTYPBI M KAPTUHBI MUPA CIIyIIaTeNel, X MEHTaJIUTEeTa, KOJUIEKTUBHOTO HAIIMOHAJIBHOTO MCUXO-
(PU3MOITOTHYECKOTO MOPTPETa, KOMMYHHKAaTHBHOTO, B TOM YHCJIE PEUYEBOTO, TOBEACHUS, KPUTEPHUEB HALIUO-
HaJbHOM MIEHTUYHOCTH U MOKa3aTesael HallMOHAJIbHOIO CaMOCO3HaHMsl. 3HAYMMBIM SIBIIIETCS TaKXkKe yueT
creun(pUKIA CHHXPOHHO-ANAXPOHHOTO (PYHKIIMOHUPOBAHHS MX POJHOTO SI3bIKA W/UITH S3bIKA-TI0CPEIHUKA,
peaM3yIOUIero el HHCTUTYIMOHAIBLHON KOMMYHHUKAIIMK U TOBCEAHEBHOTO OOLICHUSI.

Bcenencreue ckazaHHOro oco0oe BHUMaHHE MPU MPOCKTUPOBAHUHU COJEpPKaHUS 00pa3oBaTeIbHOTO
mpolecca u BRIOOpE MeJarorndeckoro HHCTPYMEHTapHsl YAEIAETCsl 0TOOpY yueOHOTO U AUAAKTHYECKOTO
MaTepualia ¢ Y4eTOM €ro JIMHIBO- M KPOCCKYJIBTYPHON HarpaBlIeHHOCTH [1—6], co3aaHnI0 HAallMOHAIBHO
OPHEHTHUPOBAaHHBIX y4eOHUKOB [7-9].

Lenpio cTatby siBseTcs pa3paboTKa KOHUENLUN METOAMYECKOTO COMPOBOXKACHHS 00yUeHHs Ha pycC-
CKOM $I3bIKE B 00111e00pa3oBaTebHOi mikoie B PecryOnnke Kenust Ha ocHOBe cuctemaru3anuu 1 00o01ie-
HUS UMEIOIIETOCcs MeAaroruueckoro U JMHIBOJUIAKTHYECKOTO OIBITA MPETOIaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKa Kak
uHoctpanHoro (PKW) B ctpanax adgpukaHCKoro KOHTHHEHTA.

Ceropnsi, 10 MHEHHIO HaOII0AaTENeH, MPOUCXOANT YKPEIUIEHUE MO3ULUI cTpaH AQpPUKH HA TEOIOIH-
TUYECKOH KapTe MHpa, KOTOPBIE IEMOHCTPUPYIOT UX CTPEMIIEHHE K PACIIUPEHUIO COTPYAHUUYECTBA C Me-
KILyHapOIHBIM coo01ecTBOM. [Ipr 3TOM 04eBHICH «TOBOPOT» HHTEpeca appukanieB Ha Boctok. B cBoro
ouepens, Poccust HapammBaeT cBoe npucytctue B Appuke [10, c. 124]. CkazanHoe onpenensieT HHTepec
POCCHICKHX YUEHBIX K M3y4UEeHHUIO a)pUKAHCKON MEHTAIBHOCTH U a)pUKAHCKOH JTMHTBOKYJIBTYPHOU HJICH-
TUYHOCTH, UMEIOIUX TPOSIBICHUS, B TOM YHCJIE B 00pa30BaTeNbHOMN ESATEIBHOCTH.

OObyuaromuxcs-aQpuKaHIeB HA OCHOBAHWUM BIIAJICHUS S3bIKOM-TIOCPEIHUKOM YCJIOBHO Pa3AeisiioT Ha
(paHKo-, aHIJIO- U TIOPTYTaJOrOBOPSIIIUX. B urcie yept ¢ppaHkoropopsAmmx ahprkaHIeB yueHbIC Ha3bIBa-
10T Ka4eCTBEHHBIH YPOBEHb 00111€00pa30BaTeIbHON MOArOTOBKH, CHOPMUPOBAHHBIC HABBIKM CAMOOPTaHH-
3alUH, KOMMYHHKAIMH, TI03HABATEILHON aKTUBHOCTH. AHIIIOTOBOpsIIre adpUKaHIbl, IO CBUICTEIbCTBY
HCCleoBaTeNel, ONINYaoTCs ICUX0IMOLMOHAIBHOW HECIEPKaHHOCTBIO, UTO MOYKET BIIHSTH Ha CTENEHb
MX BOBJIEYEHHOCTH B Ipoliecc NoinydeHns 3Hanui [11, c. 201].

MeHTanbHOCTh apUKAHIIEB ONPEACIAIOT reorpaduueckue U KIuMaTnieckue (pakTopbl, ITHTEIBHOE
KOJIOHHAJIbHOE BIMsIHUE. Bennka ponb cBoeoOpa3sHO HHTEpHPETHPYEMOI STHOKYJIBTYPHON HICHTUYHOCTH,
HCTOKHU KOTOPOH CPOPMHUPOBAHBI YCIOBUSIMH JJTUTEIBHOTO KOJIOHUAIBHOTO BIusHUA. OTCIOna — OTUYkKAe-
HHUE OT POJOIIIEMEHHON ayTEHTUYHOMN KYJBTYpPBI IO/ BO3AEHCTBUEM KYJIBTYPBI €BPONEHCKOW METPOIIONIHH,
000CTPEHHOE STHUYECKOE «s1», BO3pACTHAsl M TeHAEPHAsl MepapXHs, CHHKPETH3M KYJIBTYp, CIPOBOLMPO-
BaHHBIN HAJIO)KEHUEM HAIlMOHAIBHON M KOJIOHUAIBHOM KYJBTYD.

[Tpu oOyueHun apuKaHLEB CIeTyeT YUUTHIBATh POAHOM S3bIK M ONUPATHCS HA S3BIK-IIOCPEIHUK (B
MEPBYIO O4Yepellb aHIIMHCKHUIT), OpraHu30BBIBAaTh PadOTy MO 00pa3ly M OCYLIECTBIATH KOHTPOJIb (>Kena-
TEJILHO B TECTOBOW (hopMe), 0co00e BHUMAHUE YAENATh (POPMUPOBAHHIO MUCHMEHHO-PEYEBBIX HABBIKOB,
MOJJICPKUBATH KECTKYIO AUCLUIUIMHY CIIyIIaTesIed 0 OTHOLICHHUIO K Y4eOHOH JesiTelIbHOCTH, OJHOBpE-
MEHHO JIEMOHCTPHUPYS TaKT U TOJIEPAHTHOCTH [12, c. 25-26].

O HEKOTOPBIX YepTax CBOCOOPa3nsi KeHUHCKOM JIMHIBOKYJIBTYpHI cM. B [13—15].

Wutepec k pycckoMy s3bIKy B cTpaHax Adpuku co Bpemen CCCP Bcerna omimuvancst yMEpeHHOCTBIO:
B 1980—1990-x rr. Kak cneunanbHOCTh ero ocBanBasu Beero 0,1 % adpuxanues (cp.: 39,2 % uzyyanu un-
KCHEPHO-TEXHUYECKHE crenuanbHocT) [16, ¢. 416]. B 2014-2017 rr. pycckuil sI3bIK 3aHUMACT YeTBEP-
TYIO MO3ULMIO B MEPEYHE M3y4YaeMbIX CIEIMANIbHOCTEH (IIEpBOE MECTO 3aHMMAaeT MEAMLMHA) [TaM JKe,
c. 427]. Pycckuil s3bIK A5 adpUKaHCKUX 0OydaroluXcs HE MMEET MPUOPUTETHOIO 00pa30BaTeIbLHOIO
CTaTyca CaMOCTOSITEIBHOTO 00bEKTa MO3HAHMS, UCKJIIOUUTENFHO TOJIBKO KaK CpelcTBa 00ydeHHs (B OTIIH-
YHUe OT aHTIMICKOTO sA3b1Kka) [17, 18].
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Haubonee nzyyena npobnema npenogasanust PKU B oTaensHbIX cTpaHax appuKaHCKOTO KOHTHHEHTA
(Cenerane, Konro, Axroine, ['ane). Cm., Hanpumep, 00 3toMm [19, 20]. OO 0COOCHHOCTSIX U3yUYEHHUsI pPycC-
CKOTO sI3bIKa B a)pUKAHCKOW ayJUTOPUH Pa3MBILLISIIOT, B YaCTHOCTH, aBTOpbI cTaThu [21]. [TogaBmsromee
OOJIBIIMHCTBO MCTOYHHUKOB IO TEME MCCIIEAOBAHMUS MOCBSILEHO BONPOCAM, CBI3aHHBIM ¢ 00yueHHneM ad-
pukanckux ctyneHToB B By3ax CCCP u coBpemenHno#l Poccun. ABropsl momoOHBIX paboT ¢ omopoii Ha
JaHHBIC TPOBOAMMBIX ONPOCOB NPUXOAAT K BHIBOLY, YTO B OCHOBHOM a()pUKAHCKUE CTYACHTBI «YIOBJIET-
BOPEHBI TE€M OIBITOM M 3HAHHUSAMH, KOTOpBIE MONy4atoT B Poccumy», uto «obycnoBineHo Oombiiol 3¢ dex-
TUBHOH pabOTON pPOCCHHCKHUX By30B IO MOATOTOBKE MHOCTPAHIIEB M OOLIETEOPETUUECKON HalpaBIeHHO-
CTBIO JAaHHOM MOATOTOBKW» [22, ¢. 173]. OmHako npu 3TOM HHTEpeC COOCTBEHHO K PYCCKOMY SI3BIKY HEJlb-
351 IPU3HATH BBICOKUM: KaK CHenuanbHOCTh ero yumin B 2016/2017 1. «uemHorum Oosnee 100 wernosek, a
1,1 TeICSYM YETOBEK OCBAaUBAIIM PYCCKHUIl HA TOATOTOBUTEIILHBIX OTACICHUAX (/7151 TOCIEAYIOIIEro o0yye-
HUS 110 JPYTUM CHEHUATBHOCTSIM) U Ha S3bIKOBBIX Kypcax (B OCHOBHOM KpaTKOCPOUHBIX)» [16, c. 427].

HuTtepec K pycckoMy S3bIKY HE PacTeT M B caMOil AQpuUKe: YHUCIIO aQpPUKAHCKUX IIKOJIBHUKOB U CTY-
JICHTOB, U3YYaIOLINX PYCCKUHM KaK MHOCTPaHHBIH S3bIK B HALMOHAIBHBIX YUCOHBIX 3aBEJCHHUAX, COCTABIIS-
€T cerofHsi MeHee 15 ThIcAY YeJOBEK, U 3TO NPEUMYIIECTBEHHO BO (PPaHKO(POHHBIX CTpaHaxX [TaM ke,
c. 428]. He3HaunTENbHBIM MOYKHO CUMTATh YMCJIO PYCCKUX ILIKOJ, B KOTOPBIX BEAETCA MpeIMeTHast OAro-
TOBKa OOyYalOIIMXCSl HA PYCCKOM SI3bIKE: PUBOAMMBIC CTICLUAIMCTAMH CTAaTUCTUYECKHE JTaHHBIE CBUJIC-
TEJILCTBYIOT O CYIIECTBOBAaHMHU 12 MO0OHBIX y4eOHBIX 3aBeieH i B 54 cTpaHax a)puKaHCKOTO KOHTHHEH-
Ta [23, 24].

HcTouHnkoB, cofepikalux aHann3 oOpa3oBaTeNbHBIX MPakTHK B mpeamerHoi obmactu PKU, xoto-
prie peanusytorcs B PecniyOnuke Kenusi, paBHO kak U camux (aktoB ¢pyHKIHOHHpoBaHUs B Kenun pyc-
CKHX IIKOJ, HAMU HalZIGHO He OBLJI0, YTO M ONPEACIIsieT HayYHYI0 HOBU3HY HACTOSILETO UCCIeIOBAHMS.

B cooTBeTcTBHU C OCYIIECTBIIEMON TOCYAaPCTBEHHOW MOJUTHKON B chepe COBPEMEHHOTO 00pa3oBa-
Hust 1 CTparerneii HayqYHO-TEXHOJIOTHUECKOro pa3BuTusi Poccun B mapTHEpCTBE O cTpaHamMu A(QpUKaHCKO-
ro peruoHa (yrBepxkaeHa Yka3oM [Ipesnnenta PO Ne 642 ot 01.12.2016) B pamkax HHUIIMUPOBAHHOTO MH-
HUCTEpPCTBOM NpocBeeHust PO 3a1aHust KOUIEKTUBOM CHENMAINCTOB TOMCKOTO TOCYapCTBEHHOTO MeAa-
TOTMYECKOTO YHUBEPCHUTETA MPEANPHHATO U3ydeHHe 00pa3zoBarenbHoro npocrpanctsa Kenun. Mrorom uc-
CJIeIOBaHMsI TOJDKHO CTaTh BKIIIOYEHHE B 0Opa3oBarenbHylo cucreMy Kennn HOBo# miomaaku. B nacros-
iee BpeMsl KOHLETILUsI HaXOAUTCS Ha dTare pa3paboTku npoekTHO Monenu. [Ipennonaraercs, 4To npoex-
THpyeMoe 00pa3zoBaTelbHOE YyUpekaeHue OyneT (yHKIMOHHUPOBaTh B (opmare o0meoOpa3oBaTebHON
ILIKOJIBI, B KOTOPOM psifi MPEAMETOB B paMKaX YpPOUHOH JESITEIbHOCTH, a TAKKE HEKOTOPBIE BU/IbI BHEYPOU-
HOU M BHEKJIACCHOW PabOTHI OyIyT YAaCTHUHO PEaM30BBIBATHCS Ha PYCCKOM si3bIke. OTIenbHOe BHUMAHUE
OyZeT yAeneHO M3YUYEHHIO PYCCKOTO s3bIKa B KadeCTBE CaMOCTOSTENbHOrO 00bekTa mo3HaHus. Pabora mo
CO3JIaHUIO MOJOOHON 00pa30BaTENbHON TIOMIAJKH ONPEeIsieTCs HEOOXOAUMOCTBIO YKPETIJICHUSI MEXIy-
HapOJIHBIX TIO3ULUI PYyCCKOTO A3bIKA, MPOJBMKEHHS [IEHHOCTH PYCCKOT'O SI3bIKAa M PYyCCKON KYJBTYpPBI, yBeE-
JIMYEHUS] TYMaHUTapHOTO NpHucyTcTBUA Poccum B Mupe, peanuzanuy oOpa3oBaTesIbHOM M IIPOCBETUTEIb-
CKOM MHCCHH POCCHHCKHX MEAarorMuecKiX By30B, B YaCTHOCTH, B KeHun kak adpukaHCKoii cTpaHe.

Kenwnst — anmios3puHas cTpaHa, KOTopast, Kak U Apyrue, MoJy4YHMBIINE HE3aBUCUMOCTh appUKaHCKHE
roCyapcTBa, B CBOEM Pa3BUTHH OPUEHTHPOBaHA Ha (JOPMHUPOBAHHE YYBCTBA HALMOHAILHOW WACHTHYHO-
CTH B CO3HAaHHM CBOMX rpaxaH. KeHus nmopaepKuBaeT TECHbIC SKOHOMUYECKUE M KYJIBTYPHBIE CBS3U C
ObIBILICH MeTporoinell. B 0cCHOBE IPOBOIMMON TOCYIapCTBOM COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM MOIUTHKU JICKUT
BHEJIPCHUE B OOLICCTBEHHYIO KOMMYHHKALMIO POAHOTO SI3bIKAa — CyaXWd, MPUJIAHUE €My cTaTyca rocy-
JapCTBEHHOTO M HALMOHAJILHOTO, HApALy CO BTOPBIM O(HUIMAIBHBIM S3BIKOM — aHIIHicKkUM. OO0yueHue B
HayaJIbHOM IIKOJIE BEAETCS, KaK MPaBHJIO, HA POAHOM SI3bIKE, aHIJIMHCKUN MPErogaeTcs B 3TO BpeMs Kak
MPEAMET, B CpeIHEH, CTapIIei U BBICLICH IIKOJIE CyaXWIM U3y4yaeTcsl KaK Y4eOHbII MPEeIMET, a B Ka4eCTBE
cpeacTBa 00y4eHHsI UCTIONb3YEeTCs aHIIMUCKUH s13bIK [25, . 94]. Cyaxunu B KeHun uMeer craryc si3bIka
MEXITHUIECCKOM KOMMYHHKALIMU Ha a(ppUKaHCKOM KOHTHHEHTE.
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Takum obpazom, B Kenun HaOmonaercss ocTpelii 1 0OBbEKTUBHBIN Ae(UIUT BHUMAHUS K PyCCKOMY
s3bIKy. KeHMHIBI HE TPOSBIAIOT K HEMY HMHTEpeca, JeMOHCTPUPYIOT aOCONIOTHYIO JEMOTHBAIMIO K €ro
H3YUYEHHIO, @ CO CTOPOHBI FOCYJapCTBa OTCYTCTBYET BBIPKCHHBIM COLMAIBHBINA 3aKa3 Ha oOy4yeHHe Kak
PYCCKOMY SI3BIKY, TaK M Ha PYCCKOM si3bIke. Pycckuil s13pIk He nonb3yercd B KeHuu nomymnsipHoCTbI0, HMest
MOTEHIIMANIBHBIN CTaTyC BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO si3blka. HeraTmBHO Ha MMH/KE PYCCKOTO SI3bIKa CKa3blBa-
€TCsl OTCYTCTBHE SI3BIKOBOM CpeJbl M HIMPOKUX KOHTAKTOB C MCKOHHBIMH HOCHUTENSIMH PYCCKOTO SI3bIKa
(mompoouee: [26, 27]). Ho cux nop He cymectByeT yueOnnka PKH, opueHTHpOBaHHOTO Ha KEHUHIIEB KaK
LIEJICBYIO ayIUTOPUIO O0YYaIOMINXCSI.

B cmity ckazaHHOrO MOYKHO C YBEPEHHOCTBIO MPEATNONIOKHUTE, YTO CO3AaHue 001Ieo0pa3oBarebHON
LIKOJIBI C 00YYEHUEM Ha PYCCKOM si3bIke B KeHnu OyaeT conpsiKeHO ¢ LEIBIM PSIIOM TPYIHOCTEH.

OnHaKo CTOMT OCTaHOBHTHLCS TaKKe Ha aHain3e PakTopoB, OJATONPUSTCTBYIONIMX Pealu3alnuy Ipo-
€KTa 110 CO3JJaHUI0 pycckoil 1ikonbl B Kenuu.

Kaxk ormeuaror crieriuanuctel, 06pa3 Poccun B BOCIPUATHH KEHUILIEB UMEET MOJIOKUTENBHYIO OKPACKY
KaK «4YpEe3BbIYaiHO BaXKHOW CTpaHbl HA MUPOBOH monauTHueckor apeney [28, c. 10]. Dtor dakrop pacueHu-
BaeTCs Kak OMaronpusTCTBYIOLIMNA paciupeHuto poccuiickoro npucyrersus B Kennn. Onbir CCCP B chepe
KOHOMHYECKOTO M 00pa30BaTeIbHOIO COTPYIHHYECTBA CO cTpaHaMu AQpukr (MHBECTHLMOHHAS U KaJpo-
Basi MOLACPIKKA, COXPAHUBILHMECS IMYHOCTHBIE U PO(ECCHOHANBHBIE CBS3U U PECYpC ACSTEIBHOCTH U COLH-
anuzaiun B CCCP) Takke MojiepKUBaeT MOJMI0KHUTEIbHOE MHEHNE KeHniIeB o Poccun ceroans. [lpu atom
HMMEHHO 00pa3oBaHKe, NPEeKae Bcero 6a30Boe, o MHEHHIO rpaxkaaH KeHun, criocoOHo cTarh «JIOKOMOTHBOM
JPYTUX MOJEPHU3AIMOHHBIX MPOIIECCOB U IKOHOMHUYECKOIO pocTay cTpaHbl [TaM ske]. CortacHO MPUBOAM-
MBIM CTaTUCTHUECKHM TOJICYETaM OTHOCHUTENBHO cTpaH BocTounoii Adpuku, nmenHo B Kennn nabmronaet-
Csl caMblif HEe3HAUUTEJILHBIM MPOLEHT TPpaXKJaH, UMEIOLIMX HadajJbHOE M CpelHee 00pa3oBaHUE, KOTOPOE B
Kennu siBiisieTcst 4acTUYHO TUIATHBIM. Briciiee 0Opa3oBaHue SIBISICTCS TIOIHOCTHIO THIATHRIM [29, ¢. 50]. On-
HUM U3 C1I0COOO0B pelIeHHs MPOOJIEMbl BBICTYIAET BO3MOKHOCTH 00pa30BaTeNbHON MUTPALIH — MOTYyYCHUS
o0pa3oBaHus, NPEeKAE Bcero Beiciiero, B Poccun. Motuamu a1 moesaku Ha y4ueOy B Poccuio siBisroTcs
«OTCYTCTBHE BO3MOXXHOCTEH 0OydeHHsI Ha POOMHE 10 MHTEPECYIOMICH CICHUabHOCTH, KETaHUE YUUTHCS
nMeHHo B Poccun mnmm BooO1e 3a rpaHuield, BBICOKUI KOHKYPC IJIsl IOCTYIJICHUS B By3 Ha POAMHE MJIM B
3amaJHble BY3bl, YPOBEHb IUIaThl 32 00yueHue (B Poccun oHa HaMHOTO HMDKE, YeM B CTpaHax 3amanHoil EB-
ponsl 1 CeBepHolt AMepukH Wi B Slnonnu u ABctpanun)» [23, c. 430].

CrenoBarenbHo, 0OydeHHE B 00111e00pa30BaTeIbHOM LIKOJIE C UCTIONIB30BAHUEM PYCCKOTO SI3bIKA B Ca-
Moii KeHnu naet B TOM 4nciie BO3MOXHOCTb C()OPMHPOBATh KadyeCTBEHHYIO 0a3y IJisi MPOAOIKEHUs 00-
yueH#us 1o crenuaibHocT B Poccnu. Boibop Poccun B kauecTBe cTpanbl 00yueHHs BO MHOTOM 00YCJIOB-
JICH «COXPaHUBILIUMCS TO3UTUBHBIM 00pa3oM CTpaHbl y Te€X, KTO y4uiIcs 31ech panee» [22, c. 169]. B un-
ciie Apyrux (hakTopoB, OMPENEIISIOUIMX STOT BEIOOP, COLMOIOTaMU OTMEUAIOTCS] BO3MOXKHOCTD HOTY4EHHS
00pa3oBaHus 32 HEBBICOKYIO CTOMMOCTh MJIH 10 IIPOrpaMMaM CTYIEHUYECKUX 0OMEHOB, COOCTBEHHAS! MHU-
LUaTuBa a0OUTYPUEHTOB, «II0 COBETY» 3HAKOMBIX, JApYy3el, poauTenei, JOCTYIHbIN criocod opopMiIeHus
BBE3IHBIX JOKYMEHTOB. HakoHel, «mpuBiekaeT B PocCHIO MOMMATHUYHBIN COCTaB HACEIEHHS U COYETa-
HUE Pa3IMYHbIX TPAAMLUHI, KyJIbTYPHBIX HOPM M LIEHHOCTEH, KOTOpbIE appUKaHILBl pacCMaTpHBAIOT Kak
MOJIOKUTENBHBIN (akTop MX aganTauuu» [Tam ke, ¢. 175]. MHTepecHble MHEHUs, SKCIUTULHMPYIOLINE
OLICHKY POCCHSIH, BBICKa3bIBAIOT a(puKaHLbl, ToObIBaBImMe B Poccun: «OTBETH Ha OTKPBITHIA BOIPOC O
TOM, YTO YAMBMJIO a)pUKAaHCKUX CTYICHTOB B Poccuu, moka3pIBaloT, 4TO HAaUOOJbIlEe O3UTUBHOE Y/IUB-
JICHUE BBI3BAJIM BBICOKHI YPOBEHb M KaueCTBO 00pa3oBaHMs, MPO(ecCHOHaIN3M NpenoaaBareiei, camo-
CTOSITEIBHOCTh U HE3aBUCHUMOCTD JKEHILUH, 100pOTa U OT3bIBUYNBOCTh MECTHBIX JKUTEJIeH. B HeraruBHOM
IUTaHEe YAMBUIIO HEAOOpOXKeIaTeIbHOE OTHOLICHNE YaCTH MECTHBIX JKUTEJIeH K MHOCTpaHLaM, OIopoKparu-
YECKUE CIO0KHOCTHU U Mp.» [TaM xe, ¢. 172].

[TomMuMO cKa3aHHOTO, MPHOOLICHNE K PYCCKOMY SI3BIKY YK€ Ha dTarax MoiaydeHus: oOpa3oBaHUs B Ha-
YaJlbHON M CpeIHel ILKOJIE MO3BOJIHUT IIAHUPOBATh CBOIO MPO(MECCHOHATIBHYIO 3aHATOCTh C YIETOM BO3-
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MOYKHOCTEH CTPOUTh Kapbepy Ha coTpyaHHuecTBe ¢ Poccuell, oCyIiecTBIATh HayuyHYIO EATENbHOCTh B
paMKax M3BECTHBIX B MUPE POCCHUCKUX HAy4YHBIX ILIKOJ, Y4aCTBOBaTb B OM3HEC- M TYPHCTHUECKUX TPO-
rpaMMax, MpernoiaBaTh PyCCKUH S3bIK U KypChI IO PyCCKOM KYNBTYpe, peaan30BaTh CBOM KOMIIETEHIIUH B
npodeccrun nepeBoIInKa.

Kynbrypa adpukaHCKUX HapoJOB HOCUT CHHKPETUYHBIA XapakTep, COPMUPOBAHHBINA B pe3yJbrare
HAJIOKCHUSI HAIIMOHAJILHOM M KOJIOHUAIBHOW KYJBTYD, a TaKKe B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX I100aIu3anu-
OHHBIX MPOLIECCOB, KOTOPBIE CO3/1AI0T OOBEKTUBHBIE YCIOBHS U1l BOCIIPUATHUS MYJIBTHKYJIBTYypaIn3Ma Kak
9K3MCTEHIMAIEHOW HOPMBI, BOCIIUTBHIBAIOT TOJEPAHTHOE OTHOIIEHNE K MPEACTaBUTENSIM Pa3HbIM JIMHIBO-
KYJBTYp, CIIOCOOCTBYIOT COBEPILIEHCTBOBAHHIO MEKKYJIBTYPHOW KOMIIETCHIMH. B CBS3U ¢ 9THM KEHUHUIIBI
BBIPAKAIOT FOTOBHOCTH PACLIMPSTH CBOE KOMMYHHKAaTMBHO-KOTHUTHBHOE TI0JI€ 3a CUET MPHUOOIICHUS K 1y-
UM fA3bIKaM U KyJabTypaM. PaccMoTpeHHe pyccKoro si3blka, pyCCKOM KyJIBTYypbl (JIUTEpaTyphl, Klaccuue-
CKOH My3BIKH, 0ajieTa) B KAYeCTBE «MSITKON CHUIIBD) TOJDKHO CIIOCOOCTBOBATh BXOXKJCHUIO KEHUHIIEB B COB-
PEMEHHOE MYJIBTUKYJIBTYPHOE IUCKYPCUBHOE ITPOCTPAHCTBO.

B cBete cka3aHHOTO 1IE€TbI0 00pa30BaTEIbHON U BOCIUTATEILHOMN ESTEILHOCTH POCCUIICKHX CIICLH-
anuctoB B obnmactu PKU B Kenun sBnsiercst popMupoBanue, BO-IIEPBbIX, MOTUBALMU K HCIIOJIb30BAHHIO
PYCCKOTO $I3bIKa KaK CpeicTBa 00y4eHUs U, BO-BTOPBIX, IO3HABATEIILHOIO HHTEPECA K U3YUEHHIO PYCCKOTO
SI3pIKA B KAUECTBE BTOPOTO NHOCTPAHHOTO SI3bIKa, IEMOHCTPALMS BO3MOKHOCTEN €ro MCII0JIb30BaHus B pa-
0ote u xxu3Hu. HeoOxonumo yOexxaaTh KeHUHIIEB B TOM, YTO «OBJIAJCHHUE PYCCKUM SI3BIKOM BOOPYKAeT UX
JOCTHXEHUAMH HAYKH U KyJIBTYpbI, PACHIMPSAET UX TBOPUYECKHE BO3MOKHOCTH, IOMOTAET yAOBIETBOPUTH
ux nputszanusy [30, c. 100], cmocoOCcTBYeT yCEmHOCTH UX KU3HH U JTMYHOCTHOMY POCTY B YCJIOBHSAX
MOJMKYJIBTYPHOH I100aIM3anmy.

3agadaMu y4eOHO-METOAMYECKOTO COMPOBOXKICHNUS 00yUEHHsI HAa PYCCKOM SI3bIKE B KEHHIMCKON 0011e-
00pazoBaTeNbHON IIKOJIE BHICTYTIAIOT:

— opranuzanys 0Oy4eHHus COIIacHO TPEOOBAHHUSIM COBPEMEHHOW MUPOBOW HAay4HOW JTMHIBOIWAAKTH-
KM M METOJOJIOTMYECKUX MpUHIUNOB npenoaasanus PKU: peannzanusg npuHUMIIOB Auanora KyjiabTyp B
COBPEMEHHOM INI00AILHOM TOJIMKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE, KPOCCKYIBTYpalu3Ma, MEKKYIBTYPHOH KOM-
MYHUKAIMX C yYETOM YHUBEPCAIbHBIX 1 AU} depeHIranbHbIX KyIbTypHBIX JOMUHAHT B KEHUHCKOH U pyc-
CKOH JINHT'BOKYJIBTYpax;

— o0OpaileHre K COBPEMEHHBIM MeAarorniecKiM MpakTHKaM: KOMIETEHTHOCTHOMY ITOJXOY, HHINBH-
IOyanu3anuu o0ydeHusi, GOpMHUPOBAHHUIO 00Pa30BaTENLHON M MPOPECCHOHATBHON TPAEKTOPUHU Pa3BUTHA U
JMYHOCTHOTO POCTA, aKTUBH3ALWU KOMMYHHUKATHBHO-IIO3HABATENbHBIX MOTPEOHOCTEH, MCIOIB30BAHUIO
pecypca HaCTaBHUYECTBA;

— aKTyaln3alusi METOIMYECKUX YCTAaHOBOK B IPEIMETHOM cepe «pyCcCKUil sI3bIK KaK MHOCTPAHHBII:
OpHEHTAIMs Ha KOHEUHBIC Lesn 00y4YeHHs], BBISBICHUE 1IETIEBBIX TPy 00yYarOIXCsl, CTHMYJIUPOBaHUE
nHTepeca Kk Poccun, pycckomy 3bIKy M pyCCKOM KyJIBType € ONOPOil Ha pOAHYIO JIMHIBOKYJIBTYPY M HCTO-
pHIO0, HAIMOHAJIBHYIO HIEHTUYHOCTb.

B kauecTBe caMOCTOSTENBHON W 3HAYMMONM METOIMUYECKOH 3a1adr 0003HAYMM IOCTAHOBKY M pelle-
HHUE BOIPOCA CO31aHHs 3THOOPUEHTUPOBAHHOTO YUEOHHUKA 10 PYCCKOMY SI3BIKY AJISl KEHUMCKHUX 00ydaro-
Mxcst 0011e00pa3oBaTeIbHON WKOMIBL. B uncine caMpix 00MIKX YCTAHOBOK 3/1€Ch OTMETHM, YTO yUEOHUK
9TOT JOJDKEH UMETh HEe IPaMMaTHYeCKyl0, & KOMMYHHKAaTHBHYIO (C OOJBIINM KOJUYECTBOM JIHAJIOTOB U
CUTyalluil 13 XHu3HM npeacraBureneid Poccun n KeHnnun) n KynbTypoiaorudeckyto (KyJbTypHbIE OOBEKTHI
Poccun u Kennn B kauecTBe AMIAKTUYECKOTO U METOIMYECKOrO Marepuala) HarpasieHHOCTh. [loguepk-
HEM, YTO KOMMYHHUKATUBHBIC 33aJaHUsl JTOJDKHBI CTPOMTHCS 110 CONMOCTABUTEIBHOMY MPUHIMITY, TaK Kak
ar00asi HaMOHAJIbHAS ayJUTOPHSI XOPOLIO BOCIPUHUMAET TEKCTbI, IOCTPOCHHBIE Ha cpaBHEHHHU «B Poc-
CHUM» U «B POAHOM CTpaHe». YUNThIBasi BBICOKHI MAaTPUOTH3M a(PUKAHLEB, TAKUE TEKCThI OYIyT MOJIb30-
BaTbCsl OOJIBIIMM MHTEPECOM. DTHOOPHUEHTUPOBAHHBIN YIEOHHK ITOMOXKET YaCTUYHO KOMIIEHCHPOBATh OT-
CYTCTBHE SI3bIKOBOM CpEJIbl 32 CYET CHEIHATBbHO MOJ00PaHHBIX TEKCTOB, YIPA)KHEHNUH, BHITIOTHICMBIX U B
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knacce (oA pyKOBOICTBOM MpENOAaBaTeis), U JoMa (CaMOCTOSTENBHO), a TaKkKe 3a CYET JOMOJHEHUS
yueOHHUKa ClielHaIbHbBIMU WIUTIOCTPATUBHBIMU MaTepHalaMH.

Otanbl MPOEKTUPOBAaHHUS 00pa30BaTEILHON AEATENBHOCTH HA PYCCKOM SI3bIKE B KEHHHCKOH 0O01ie-
00pa3zoBaTeNbHOM MIKOJIE MOTYT BKJIIOYATh: 1) GOpMUpOBaHKE MOIOKUTEIHHO-OIMOIMOHAIEHOTO OTHOLIE-
Hus K Poccuu; 2) akTyanu3anuio Mmo3HaBaTeIbHOTO MHTEpECa K PYCCKOMY SI3BIKY M PYCCKOHM KYNBTYpE;
3) pa3paboTKy QyHKIHOHAJA PYyCCKOTO SI3bIKA KaK METOAMYECKOr0 MHCTPYMEHTA B OBJIAZICHUH 3HAHUSMU,
4) co3manue MOTHBALMOHHOHN 0a3bl, ONpeesieHHe CTUMYJIOB JIUIsl U3YUEHHUSI PYCCKOTO SI3bIKa Kak BTOPOTO
HWHOCTPAaHHOTO; 5) 00y4YeHHE U CONPOBOXKAAIOUIMKA MOHUTOPHHI €r0 Pe3ylbTaTUBHOCTH; 6) KOPPEKLHUIO
00pazoBaTeNbHbIX 3a7a4 U CIIOCOO0B MX peaIn3aliH.

B nanHOM ciydae, MpeanonokKUTeIbHO, OKKETCS 3PPEKTUBHBIM ITyTh NOCTYNAaTEIbHOTO 3HAKOMCTBA
C PYCCKHUM SI3BIKOM: OT UCIIOJIBb30BaHUsl €r0 (PyHKIMOHAIBHBIX CBOMCTB KaK CPe/ICTBa MPEAMETHOTO 00yye-
HUSI, BOCIIMTAHUS U Pa3BUBAIOLICH AEATEILHOCTH (C OMOPON HA aHIIMHCKHIA SI3BIK KaK S3bIK-TIOCPEAHHUK)
JI0 3HAKOMCTBA C PYyCCKMM fA3BIKOM KaK CaMOCTOSITEJIbHBIM IIPEIMETOM HAay4yHOTo Mo3HaHus. Takol cro-
€00 — OT MeTanpeaIMETHOrO K JIMHIBOLCHTPUYHOMY OCMBICICHHIO POJIM PYCCKOTO sI3bIKa B Tpolecce 00-
YUEHHS — TIO3BOJIUT CPOPMHUPOBATH KAUECTBEHHYIO 0a3y MOATOTOBKHU B pycckoi mikosie B Kennu u BeIpabo-
TaTh OCO3HAHHOE OTHOILEHHUE K U3YyUYCHHIO PYCCKOTO si3bIKa. C yuyeToM TOro, 4To 00yueHHe ¢ UCIOIb30Ba-
HUEM PYCCKOTO $5I3bIKa Ha MEPBOHAYAIBHBIX 3Talax Mo OOBbEKTUBHBIM MPUUYMHAM HE CMOXET HOCHUTDH TO-
TAJBHOTO M TOJHOMACIITA0HOTO XapakTepa, 1enecooOpa3Hee rOBOPUTh O JTMHI'BOAUIAKTHYECKOM COTPO-
BOYK/IGHUH MTPEMETHOTO 00yUeHMsI KEHMHCKNX LIIKOJBFHUKOB B paMKax Ha4aJIbHOTO MEepuoaa ux o0ydeHus
B pycckoil mkoe. [lanee craHeT BOBMOKHBIM CMEHA CTaTyca: PyCCKUH S3bIK Oy/leT BBIIOIHITH (PyHKINU
cpeacTBa o0yyenus. Ha mponBuHyThIX dTanax oOy4deHus: y OONbLUIMHCTBA KEHUMCKHUX IIKOJIBHUKOB MOXKET
c(OpMUPOBATHCS] UHTEPEC K U3YUCHHIO PYCCKOTO SI3bIKA BO BCEM MHOTO00PAa3HH €ro CUCTEMHBIX 1 KOMMY-
HUKaTUBHBIX CBOICTB.

Cka3aHHOE HE OTMEHSET BApUATUBHOCTD MOIXO/I0B K PYCCKOMY SI3BIKY B NPAKTHKE OBIAJECHUS UM CO
CTOPOHBI KEHUHCKUX oOyuaromuxcs. J{iast HanOonee MOTUBUPOBAHHBIX O0YUYAIOMINXCSl PYCCKHH SI3BIK MO-
KET cTaTh 00BbEKTOM MPHUIIOKEHHSI TO3HABATEIbHBIX YCHIIMN yKe Ha HadaJIbHOM dTare 00y4eHHs B paMKax
(baKy/IbTaTUBHBIX W/WJIM MHBIX BHEYPOUHBIX MEPONPHUATHH, B popMare HHAWBUAYAIbHBIX 3aHATHH C mpe-
MoJaBaTeseM W/UiM MPOEKTHONH MEXIyHApOJHOH AeaTesbHOCTH. BriOop dopMbl o0CcyxaaeTcs B 3aBUCH-
MOCTH OT KOHKPETHOH y4eOHOH cuTyannu, oOpa3oBaTelbHBIX 3aad U 00pa3oBaTelIbHBIX NOTpeOHOCTEH
KOHKPETHBIX 00YyYaromuxcs.

Xopoive pe3ynsTaThl B OBIaJI€HUU PYCCKUM SI3bIKOM MOYKET NPOAEMOHCTPUPOBATh UCIIOJIb30BaHHE B
00y4eHUH NPUHIXIIOB NPOQUIN3ALNH U KIACTEPU3ALNH B CPEIHUX U CTAPIINX KIaccaX PyCCKOH HIKOJIBI B
Kenunn. Hanpumep, oOydarommMmcs Mo TyMaHUTapHOMY HJIM XyAOXKECTBEHHO-3CTETHUYECKOMY MPOQHIIO
00beM HarpyskH, cBsizaHHOU ¢ oOyuenrneM PKU w/unm ¢ mpenonaBaHreM Ha PyCcCKOM SI3bIKE, IpeInoiara-
eTcs Oosblle, 4eM B paMKax OOydeHHUs 1O (PU3MKO-MaTeMaTHUECKOMY HMJIM €CTECTBEHHO-HAYYHOMY IIPO-
¢wisam. B nocnennem ciryuae ocoOyro pons npuodpetaet kinacrep «PKU st cienuaibHbIX Henei», B TO
BpeMs KaK JUIsl TyMaHWTapueB BO3MOXKHO HocTpoeHue o0yuenus: Ha ocHoBe kiactepa «PKU. Cucremubie
1 (pyHKUMOHANBHBIE CBOMCTBa». BceM MIKOJIbHHMKAM MOXKHO ajapecoBarh i uzydenus kinacrep «PKU.
BBonusiit kype» i «PKU. OtaenbHble aciekTsl n3yueHus». Ha ocHoBe peanuszyeMoii mpodopueHTanu-
OHHOM paboTHI C LEJNBIO JANbHEHIIEro 00yUeHHs IKOIBHUKOB B POCCHHCKUX By3aX MOXKHO MIPEIIOKUTD
uM [yt GaKyJIbTaTHBHOTO W/WiIM BHEypouHOTro u3yuenus kinacrep «PKU B Oynymeit npodeccun». B uncne
METOIUYECKUX MHCTPYMEHTOB OCYIIECTBICHHUS YPOUHOH JESITEIbHOCTU B CHIY BBICOKOTO OOYYaIOIIEro
pecypca BbBLIEIMM IPHUEMBbl JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOI0 KOMMEHTApHsl, JIMHIBOKYJIBTYPOIOTHYECKON
CIPaBKH, COCTABJICHUE CJIOBAps, IJI0CCApUsl, TEPMHUHOIOIMIECKOTO CIpaBoYHMKa. Bo BHeypouHO#i paboTe
o PKU nokaszana 3¢(eKTHBHOCTh TAKMX HHCTPYMEHTOB, KaK JMHIBHCTHUECKAS LIKOJIA, IKOJIBHOE PaIHo,
TearpajibHas CTyAWs, JUTEPaTypHbIC Beuepa, MPOCMOTP XyHIOKECTBEHHBIX (MIBMOB M YTCHHE KHHUI Ha
pycckoM si3bike. Oco0oe BHUMAHUE CIIEAYET YACIUTh OPraHU3aluu MEKAYHAPOAHOW MPOEKTHON KOMaHa-
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HOM JeSITeNbHOCTH KakK d(PEKTUBHOMY CPEACTBY (POPMHUPOBAHUS Y HHOCTPAHHBIX IIKOJILHUKOB IIEHHOCT-
HOTO OTHOLICHHUS K M3y4aeMOMY S3bIKY M KyJIbType CTpaHbl U3y4aeMoro si3bika. CM., HampuMep, 00 3ToM
[31]. IIpenonaBanue PKI Ha kiacTepHOi OCHOBE MO3BOJIAET 3a/1€HCTBOBATH MHTEIPAIIIOHHBIE MEXaHH3-
MBI MEXIUCIHUIUIMHAPHOCTH U MEXIPEAMETHOCTH (YTOOBI M3y4eHHEe MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HE OBUIO OTO-
PBaHHBIM OT OCTAJILHOW HIKOJBHOM MPOrpaMMBbl), HHAWBUAYATU3AMNA 00YUECHHUS, COXPAHUTH OTKPHITOCTh
00pa3zoBaTeIbHON CUCTEMBI.

OtHOoOpHeHTHpoBaHHbIN yueOnuk PKU s keHuiickux ciymiatesneil o0meo0pa3oBaTeIbHON IIKOJIbI
PEKOMEHAYeTCsl COo3/1aBaTh MO0 MOAYJILHOMY TUITY. ba30BbIi MOIYIb MOKET cozepKarh yueOHbIe, METOH-
YeCKHe U JUIAKTHYECKUE MaTepUabl ISl TIMHIBOAUIAKTHYECKOTO COPOBOXKACHHUS 00yUYEeHHUS Ha PyCCKOM
SI3BIKE 10 PA3IMYHBIM MIPEAMETaM MIKOJIBHOTO IHKIA (CM., HAPUMEpP, METOAMYECKUE PEKOMEHIAINN OT-
HOCHTEJILHO 00y4eHHsI MaTeMaTHKe Ha MHOCTPaHHOM si3bike [32]). Bee Gonblryto akTyaabHOCTH Ipruoope-
TaeT MPUEM TPAHCHI3bIYHS, OCHOBAHHBINM Ha YyepenoBaHUM si3blka 00ydyenus [33]. Crennanu3upoBaHHBIIA
MOZyJIb aJpecOoBaH MOTHBUPOBAHHBIM JJIsl €T0 YIIIyOJCHHOTO M3Y4YEHHUs B paMKax MPEAMETHO-IPOQUIIb-
HOW MOJATrOTOBKM IIKOJILHUKaM. PaKylbTaTUBHBIA MOIYJIb MPEJIaraeTcs sl OCBOCHHUs 0ojiee MPOIBUHY-
TBIM B 4aCTHU OCBOEHUS PYCCKOIO s13bIKA KAK CAMOCTOATEIbHOIO MIPEAMETA IIKOJIbHUKAM.

IIpencrasiieHHas B JaHHOU CTaThe KOHLEILUSA MOACIUPOBAHNS JIMHIBOJUAAKTUYECKOIO COIPOBOXKIEC-
Husl 00ydeHust B obeoOpazoBarensHol mkone PecryOnuku Kenust ocHoBaHa Ha MexaHW3Max IMOBBILIE-
HUS 3QPEKTUBHOCTH HAIIMOHAJIBHON 00pa30BaTEIbHON CHCTEMBI TOCPEICTBOM HCIOIB30BaHUS AUJAKTH-
YECKOr0 pecypca pyCcCKoro si3blka Kak HHOCTpaHHOTo. C qpyroi CTOpOHBI, paccMaTpUBaeMblid OIXox 00-
YCIIOBJIEH HEOOXOIUMOCTBIO pealu3aluy cTparernd Poccuy MO yCHIICHHIO TOCYIApCTBEHHOTO BIMSHUS
CPEJCTBAMU HAllMOHAJIBLHOTO SA3bIKA U HAIIMOHAJIBHON KYJIBTYpbI, paCIINPEHHs ayAUTOPUN HOCHUTENEH, ro-
BOPAIIUX HA PYCCKOM SI3bIKE WJIM €0 M3ydarolux. B nanmpHeimem npeanonaraercs BcTpauBaHKUEe U ajar-
TaMs MPEIJI0KESHHONH MOZIECIH B OOIIYIO KOHIICTILHIO, CBS3aHHYIO C IPOCKTUPOBAHUEM JIESTEIBHOCTH 00-
eoOpa3oBaTebHON IKOJIBI ¢ 00yYeHHEM Ha PYyCCKOM si3bike B KeHun.
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